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internationales qui ne seraient pas appropriées aux besoins de leur dévelop-
pement, de leurs finances et de leur commerce.

12.5 Les Parties prendront toutes mesures raisonnables en leur pouvoir
pour faire en sorte que la structure et le fonctionnement des organismes
internationaux a activité normative et des systémes internationaux de certi-
fication soient de nature a faciliter une participation active et représentative
des organes compétents de toutes les Parties, en tenant compte des proble-
mes spéciaux des pays en voie de développement.

.12.6 Les Parties prendront toutes mesures raisonnables en leur pouvoir
pour faire en sorte que, 4 la demande de pays en voie de développement,
les organismes internationaux a activité normative examinent la possibilité
d’¢élaborer, et si cela est possible dans la pratique élaborent, des normes
internationales en ce qui concerne les produits qui présentent un intérét
spécial pour ces pays.

12.7 Conformément aux dispositions de Darticle 11, les Parties fourniront
une assistance technique aux pays en voie de développement pour faire en
sorte que I’élaboration et 'application des réglements techniques, normes,
méthodes d’essai et systémes de certification ne créent pas d’obstacles non
nécessaires a ’expansion et a la diversification des exportations de ces pays.
Pour déterminer les modalités et les conditions de cette assistance tech-
nique, il sera tenu compte du degré de développement du pays demandeur,
et en particulier des pays les moins avancés.

12.8 11 est reconnu que les pays en voie de développement peuvent se
heurter a des problémes spéciaux, notamment des problémes institutionnels
et d’infrastructure, en ce qui concerne I’élaboration et I’application de régle-
ments techniques, de normes, de méthodes d’essai et de systémes de certi-
fication. Il est également reconnu que les besoins spéciaux de leur développe-
ment et de leur commerce, ainsi que le degré de leur développement techno-
logique, peuvent réduire leur capacité de s’acquitter pleinement de leurs
obligations au titre du présent accord. Les Parties tiendront donc pleine-
ment compte de ce fait. En conséquence, en vue de faire en sorte que les
pays en voie de développement soient en mesure de se conformer aux
dispositions du présent accord, le comité est habilité & consentir, sur demande,
des exceptions spécifiées et limitées dans le temps, pour tout ou partie, 4 des
obligations résultant de I’accord. Lorsqu’il examinera ces demandes, le
comité tiendra compte des problémes spéciaux concernant I'élaboration et
Iapplication de réglements techniques, de normes, de méthodes d’essai et de
systémes de certification, des besoins spéciaux du développement et du
commerce du pays en voie de développement demandeur, ainsi que du degré
de son développement technologique, qui peuvent réduire sa capacité de
S’acquitter pleinement de ses obligations au titre du présent accord. Le
comité tiendra compte, en particulier, des problémes spéciaux des pays les
moins avancés.



